ARCHEOLOGIA

La Valle di Susa conserva un significativo patrimo-
nio di testimonianze materiali lasciate dall'uvomo
sul territorio nel corso di seimila anni di storia, le
quali possono essere lette percorrendo litinerario
dellarcheologia. Le tracce della prima presenza
umana in Valle di Susa si incontrano nel sito neo-
litico del “Riparo Rumiano” di Vaie (dove ha sede il
Museo Laboratorio della Preistoria) e nelle incisioni
rupestri presenti sulle pendici del Rocciamelone.
Susa, vero e proprio fulcro del percorso, con la sua
passeggiata archeologica conserva il piti impor-
tante patrimonio di vestigia romane e celtiche del
territorio valsusino. A Bardonecchia, invece, il parco
archeologico della Tour dAmun permette di com-
piere un tuffo nel Medioevo, sulle tracce di Frangois
de Bardonnéche.

B ARCHEOLOGIE

La Vallée de Suse conserve un grand patrimoine de témoi-
gnages matériels laissés par 'homme dans six mille ans d'his-
toire. Les traces de la premiére présence humaine dans la val-
Iée se rencontrent dans le Musée Labo de la Préhistoire de Vaie
et dans les gravures rupestres sur les versants du Rochemelon.
Suse, noyau de litinéraire, avec sa promenade archéologique
conserve les plus importants vestiges romains et celtiques du
territoire. A Bardonnéche, on trouve le parc archéologique
de la Tour d’Amont qui nous permet de nous plonger dans le
Maoyen-dge sur les traces de Franois de Bardonnéche.

=< ARCHAEOLOGY

The Susa Valley preserves a six thousand year old heritage.
The first traces of the human presence in the Valley can be
found in the Prehistoric Laboratory Museum of Vaie and in
the rock carvings on the slopes of Rocciamelone mountain.
The city of Susa, heart of the itinerary, preserves the most im-
portant Roman and Celtic remains shown on its archeological
walk. Furthermore in Bardonecchia, you can plunge into Mid-
dle ages visiting the archaeological park of the Tour of Amun,
following the traces left by Francois de Bardonnéche.

Domenica 28 settembre 2025

XVI Giornata del Patrimonio Archeologico
della Valle di Susa

Tema: TRACCE IN MOVIMENTO migrazioni e flussi
culturali nel patrimonio archeologico della Valle di Susa
ore 10-12.30 e 14.30-18

I siti saranno aperti con servizio di accoglienza e animazione.
Per informazioni e prenotazioni:
tel. 0122/622640 - info@vallesusa-tesori.it

ALMESE
Villa romana
Localita Grange di Rivera

La villa romana di Almese, la cui costruzione
risale probabilmente al | secolo d.C., sorge in
prossimita della statio ad fines (Drubiaglio di
Avigliana), punto nodale della romanizzazio-
ne della zona. Si tratta del pit grande edificio
privato di epoca romana del nord Italia.

B B Lavilla romaine d’Almese, dont la construction remonte probablement au Ter siécle apr.
1.-C, est située a coté de la statio ad fines (Drubiaglio d’Avigliana), centre de la romanisation de
la région. Il s'agit du plus grand édifice privé dépoque romaine de I'ltalie du nord.

e

ZI= The Roman villa of Almese, whose construction dates back to the Tst Century a.C, stands
near the statio ad fines (hamlet Drubiaglio of Avigliana), a nodal point for the Romanization of
the area. It is the largest Roman private building in Northern Italy.

Aprile: domenica 6, 27 prima visita ore 15-16.30, seconda visita ore 16.30-18 - Maggio: giovedi
1 prima visita ore 14.30-16, seconda visita ore 16-17.30, domenica 11 e 25 prima visita ore
15-16.30, seconda visita ore 16.30-18 - Giugno: domenica 15, 29 prima visita ore 16-17.30,
seconda visita ore 17.30-19 - Luglio: domenica 13, 27 prima visita ore 16-17.30. Seconda visita
ore 17.30-19 - Settembre: domenica 7 prima visita ore 15-16.30, seconda visita ore 16.30-18,
sabato 27 “Giornata del patrimonio archeologico della Valle di Susa - GIOVANI” prima visita ore
14.30-16, seconda visita ore 16-17.30, domenica 28 “Giornata del patrimonio archeologico della
Valle di Susa” prima visita ore 14.30-16, seconda visita ore 16-17.30 - Ottobre: domenica 5, 26
prima visita ore 14.30-16, seconda visita ore 16-17.30. Info: cultura@comune.almese.to.it

Tel. 342/0601365 - arca.almese@gmail.com - www.arcalmese.it - Facebook ARCA di Almese -
Instagram arca_almese

AVIGLIANA
Castello e Borgo medievale
Piazza Conte Rosso

Il centro storico di Avigliana presenta un ricco
patrimonio architettonico medievale sia civile
che religioso. Il castello, fatto costruire tra gli
anni 983 e 987 da Arduino Glabrione, marche-
se di Torino, rimase per molti secoli la chiave
della Val di Susa; venne distrutto dalle truppe
francesi del maresciallo Catinat nel 1691.

W W [e centre historique d’Avigliana présente un riche patrimoine architectonique médiéval
aussi bien civil que religieux. Le chdteau, fait batir entre 983 et 987 par Arduino Glabrione,
marquis de Turin, resta pendant plusieurs siécles la porte dentrée de la Vallée de Suse.

Il fut détruit par les troupes franaises du Maréchal Catinat en 1691.

The historical centre of Avigliana hosts a rich heritage of medieval religious and civil
architecture. The castle, built between 983 and 987 by Arduino Glabrio, marquis of Turin, has
represented along many Centuries the “key” of Susa Valley; it has been destrayed by the armies
of the french marshal Catinat in 1691.

Accesso libero. Visite guidate Domenica 28 settembre “Giornata del patrimonio archeologico
della Valle di Susa” ore 10-12.30 e 14.30-18. Info: tel. 011/9311873
www.turismoavigliana.it




